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Primor 3000
Merkmale

= Ver- und Entriegeln des Schlosses durch
motorische Riegelbewegung

= Gefederter Riegel springt bei Verschlief3en
des Riegelwerkes in Verschlussposition.
Uberlastschutz durch gefederten Riegel -
daher Riegelwerksstellungsschalter nicht
mehr notwendig

= Das Elektronikschloss wird durch ein
Schlisselschloss erganzt. Somit ist eine
mechanische Offnung im Notfall méglich

Funktionen Level 5 Level 15
Benutzercodes 1 9
Mastercodes 1 1
Sofortéffnungscode .
Bediensperre .
Manipulationssperre . .
Offnungsverzégerungszeit (1-99 min) . .
Offnungsfreigabezeit (1-19 min) . .
Stiller Alarm * .
Externe Freigabe/Sperrung * .
Audit - Ereignisse ohne Datum und Uhrzeit ** 100
Batterietiberwachung . .

* = in Kombination mit Anschlussbox PrimorSignal

** = in Kombination mit Audit-Set

Technische Merkmale Primor 3000
Schlosskasten/Riegel Stahl, verzinkt

Schloss - Einbaulage rechts/links/oben/unten
Befestigungspunkte Standard
Riegel/Riegelbewegung Vollriegel, gefedert/motorisch
Riegelkraft (N) 1

Riegelhub (mm) 12

Stromzufuhr 1 x 9V Block Batterie
Optionen & Zubehor Primor 3000
Eingabeeinheiten Primor RO/FL/FS

Gefederter Vollriegel mit Gewinden 2 x M4

Fallenriegel (keine Zertifizierung) .

Mechanisches Notschloss-System Primor 3010

Anschlussbox PrimorSignal .

Audit-Set Software, 1 iButton, iButtonleser,

USB-Adapter, y-Adapter
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Anerkennung

von Bauteilen und Systemen

Approval

of Components and Systems

Inhaber der Anerkennung
Holder of the Approval

Carl Wittkopp GmbH
Sternbergstr. 5
42551 Velbert

Anerkennungs-Nr. Anzahl der Seiten giiltig vorn (7m0 qultig bis /rm.mm.LLLY
Approval No. No. of pages valid from fod.mm. s valid until fdemm.

M 111325 4 20.10.2011 19.10.2015

Gegenstand der Anerkennung
Subject of the Approval

Elektronisches Hochsicherheitsschloss - Klasse 2
Baureihe PRIMOR 3000/3010

High security electronic lock - class 2
Series PRIMOR 3000/3010

Verwendung
Use

in Wertbehaltnissen

in secure storage units

Anerkennungsgrundlagen
Basis of the Approval

VdS 2344:2005-12
VdS 2841:2005-12
VdS 2396:2005-09
VdS 2396-51:2008-06
EN 1300:2004-06

Koln, den 20.10.2011

bt

Reinermann ppa. Urban

Geschaftsfibhrer Leiter der Zertifizierungsstelle
Managing Director Head of Certification Body

vdS

Die Anerkennung

umfasst nur das angegebene
Bauteil/System in der zur Prifung
eingereichten Ausfuhrung

- mit den Bestandteilen nach
Anlage 1,

- dokumentiert in den technischen
Unterlagen nach Anlage 2,

- zur Yerwendung in den angege-
benen Einrichtungen der Brand-
schutz- und Sicherungstechnik.

Bei der Anwendung des Gegenstan-
des der Anerkennung sind die Hin-
weise nach Anlage 3 zu beachten,

Das Zertifikat darf nur unverandert
und mit samtlichen Anlagen verviel-
faltigt werden. Alle Anderungen der
Veoraussetzungen fir die Anerken-
nung sind der VdS-Zertifizierungs-
stelle - mitsamt den erforderlichen
Unterlagen - unverziiglich zu tber-
mitteln.

This Approval

is valid only for the specified compo-
nent/system as submitted for testing

- together with the parts listed in
enclosure 1

- documented in the technical
documents according to
enclosure 2

- for the use in the specified fire
protection and security installa-
tions.

When using the subject of the

approval the notes of enclosure 3

shall be observed.

This certificate may only be reproduced
in its present form without any modi-
fications including all enclosures. All
changes of the underlying conditions of
this approval shall be reported at once
to the VdS certification body including
the required documentation.

VdSs Schadenverhitung GmbH
Zertifizierungsstelle
Amsterdamer Str. 174

D-50735 Koln

Ein Unternehmen des Gesami-
verbandes der Deutschen Ver-
sicherungswirtschaft e.V. [GOV],
akkreditiert als Zertifizierungsstelle
fiir die Bereiche Brandschutz und
Sicherungstechnik ven der
Deutschen Akkreditierungsstelle
Technik (DATech)

A company of the German Insurance
Association (GDV] accredited by
‘Deutsche Akkreditierungsstelle
Technik [DATech]” as a certification
bedy for fire protection and securily



Anlage / Enclosure 1

Seite / Sheet 1

zur Anerkennungsnummer/ to Approval No. M 111325 vom/ dated 20.10.2011

Der Gegenstand der Anerkennung umfasst folgende Bestandteile.
The subject of the approval comprises the following parts.

VdS

Bezeichnung des Gegenstandes
Description of Subject

Typ
Type

Kenn-Nr. des Inhabers

Holder's Registration No.

Anerkennungsnr
Approval No

Elektronisches
Hochsicherheitsschloss fir
Wertbehaltnisse

Electronic high security lock

Klasse 2 / Class 2

mit folgenden Schlosstypen:
with following lock types:

Basic
Basic+

Basic
Basic+

mit folgenden Eingabeeinheiten:
with following input units:

PRIMOR FL
PRIMOR FS
PRIMOR RO

Schlosser der Baureihe PRIMOR
3010 konnen mit einem
Notschloss kombiniert werden

Locks of Series PRIMOR 3010
can be combined with a
emergency lock.

Baureihe / Series
PRIMOR 3000/3010

P-3000-1
P-3000-2

P-3010-1
P-3010-2

P-FL-00
P-FS-00
P-RO-00




Anlage / Enclosure 2

zur Anerkennungsnummer/ to Approval No. M 111325 vom/ dated 20.10.2011

Der Gegenstand der Anerkennung wird durch folgende Unterlagen beschrieben.
The subject of the approval is described by the following documents.

Seite / Sheet 1

VdS

Art der Unterlage Kennzeichnung der Unterlage Datum Seiten
Type of Document Identification of document Date Pages
Prifberichte der VdS-
Laboratorien STM 11 807 19.10.2011
Test reports of the

SW-2007308 05.05.2008

Technische Dokumentation
gemal Prifbericht

Nr. STM 11 807, Abschnitt 6.

Technical documentation
according section 6 of the
test report No. STM 11 807




VdS

Anlage / Enclosure 3 Seite / Sheet 1

zur Anerkennungsnummer/ to Approval No. M 111325 vom/ dated 20.10.2011

Hinweise fur die Anwendung des Gegenstandes der Anerkennung nach Anlage 1.
Instructions for the application of the subject of approval [see enclosure 1)

1. Der Einbau des Schlosses in Wertbehaltnisse ist gemal zugehoriger Montageanleitung
vorzunehmen. Es ist zu beachten, dass das Schloss gegen gewaltsame Angriffe
ausreichend geschiitzt ist.

2. Die Schl@sser unterliegen nur dann dem Geltungsbereich dieses Zertifikats, wenn sie
mit Herstellernamen oder -logo, Typenbezeichnung und der VdS-Kennzeichnung
gemal VdS 2344 gekennzeichnet sind.

3. Die Schlésser erfiillen die Anforderungen nach EN 1300 - Klasse B.

1. When mounting the installation instructions of the manufacturer have to be followed. It

has to be considered that the lock is protected sufficient against forced attack.

2. The locks are covered by this certificate only, if they are marked with the
manufacturer’'s name or logo, type description and VdS marking according to VdS 2344.

3. The locks fulfill the requirements of EN 1300 - class B.



CERTIFICATE

The European Certification Body GmbH accredited
according to EN 45011 awards to

Carl Wittkopp GmbH
Konrad-Zuse-Strae 5, 42551 Velbert / DE

the right to carry the ECB«S certification mark for

High security locks of class B according to EN 1300:2004 and ECB+S C10
(Series PRIMOR — Types PRIMOR 1000 (Level 5 and 15), PRIMOR 2000 (Level 5 and 15), PRIMOR 3000 (Level 5 and 15)
and 3010 (Level 5 and 15) — electronic lock)
(see Annex)

Certificate Number
1210/HSL12-04

This certificate will expire on

29 November 2014

30 November 2012 Dy Markus Heeting

Frankfurt am Main (( DAKKS Certification Boz{y

Deutsche
Akkreditierungsstelle
D-ZE-11146-01-01

European Certification Body GmbH
Lyoner Stralle 18 « 60528 Frankfurt am Main « Germany
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Einbauanleitung
PrimorSignal plus

&WITTKOPP \%

1 Hinweise
* Lesen Sie bitte vor Inbetriebnahme der Signalbox sorgfciltig diese Einbauanleitung.
1.1 Haftungshinweise

* Der Einbau der Signalbox ist gem&B dieser Einbauanleitung vorzunehmen.

* Wir weisen darauf hin, dass die Einbauanleitung Teil der VdS-Anerkennung ist und die Nichtbeachtung zum Verlust dieser
Anerkennung fGhrt.

* Die Signalbox ist unbedingt gegen Angriffe von auBen zu schitzen.

* Es dirfen keine Schmier- oder andere Stoffe in die Signalbox eingebracht werden.

2 Einbau PrimorSignal plus

Die Schalteinrichtung PrimorSignal plus verbindet das Schloss-System mit einer Gbergeordneten Steuerung z.B. einer Gefah-
renmeldeanlage, Alarmanlage, etc.

Hinweis:

* Das Schloss-System wird Gber die EMA mitversorgt. (Nennspannung 12 VDC - zuldssiger Bereich: 9-15 VDC,
400mA), Klemme 20 (+) und 21 (-))

* Achtung: Die Batterie aus der Eingabeeinheit entfernen.

* Bei Stromausfall kann eine Batterie in den Eingabeeinheiten RO oder FS zur Notéffnung eingesetzt werden. Bei der Eingabe-
einheit FL ist die Notéffnung Gber die Notstromkontakte méglich.

410+——— 630 mm ——— 10+

@ @ 10

4+—— 8330mm ——

250 mm o O 630 mm

@ @ 10

Abb. 1: Abmessungen Schalteinrichtung PrimorSignal plus

© Carl Wittkopp GmbH - Irrtimer und Anderungen vorbehalten

Einbauanleitung Nr. 9999-131-0



Einbauanleitung PrimorSignal

3 Belegungsplan

Das Anschlusskabel muss mit dem mit “BAT” gekennzeichneten Anschluss verbunden werden (Primor 3000 - Anschluss 2).

9 </ Riegelwerkskontakt NC R1 —C\\\ Riegelwerkskontakt NC 1
1 0 <’/ Riegelwerkskontakt C * ‘ Riegelwerkskontakt C 2
1 1 "\: Riegelwerkskontakt NO R 2 —<\ Riegelwerkskontakt NO 3
12 {: Sabotage R3 —{/ Abhebekontakt 4
1 3 <J: Sabotage 4’\H.ST”|—-\ Abhebekontakt 5

\ -— .

14 < | Torkontakt ] R4 71\\ Tirkontakt | 6

1 5 (.: Torkontakt | {f Torkontakt 7
B \
16 | sperren+ —+ Sperrsignal nicht belegt 8

|

17 | sperren- >—= 12Vcec, SmA

1 8 / : Stiller Alarm C R 5

“J e

geoffnet for 1 Sekunde

1 g / Stiller Alarm NC .-

e

12 Vce (9-15Vcece)
2 1 : Spunnungsversorgung - e 400mA

2 0 Spannungsversorgung +

9 Vers. 1.0
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D-2E-11149-01-01

Anerkennung

von Bauteilen und Systemen

Approval

of Components and Systems

Inhaber der Anerkennung
Holder of the Approval

Carl Wittkopp GmbH
Konrad-Zuse-Strafle 5
42551 Velbert

Anerkennungs-Nr. Anzahl der Seiten
Approval No. No, of pages

G 114048 4

gliltig vom /r7.mae10001
valid from fad.mm.yyt

11.09.2014

giiltig bis frr.mmrs
valid until foa.mm.ypy

11.07.2016

Gegenstand der Anerkennung
Subject of the Approval

Sperreinrichtung
Primor Signal plus

Verwendung
Use

in Einbruchmeldeanlagen der Klasse C

Anerkennungsgrundlagen
Basis of the Approval

VdS 2344:2012-07
VdS 2110:2011-01
VdS 2119:2003-12

Koln, den 11.09.2014

B L R

Reinermann i. V. Grundmann

Geschaftstihrer
Managing Director

Leiter der Zertifizierungsstelle
Head of Certification Body

VdS

Die Anerkennung

umfasst nur das angegebene
Bauteil/System in der zur Priifung
eingereichten Ausfiihrung

- mit den Bestandteilen nach
Anlage 1,

- dokumentiertin den technischen
Unterlagen nach Anlage 2,

- zur Verwendung in den angege-
benen Einrichtungen der Brand-
schutz- und Sicherungstechnik.

Bei der Anwendung des Gegenstan-
des der Anerkennung sind die Hin-
weise nach Anlage 3 zu beachten.

Das Zertifikat darf nur unverdndert
und mit sdamtlichen Anlagen verviel-
faltigt werden. Alle Anderungen der
Voraussetzungen fur die Anerken-
nung sind der VdS-Zertifizierungs-
stelle - mitsamt den erforderlichen
Unterlagen - unverziiglich zu iiber-
mitteln.

This Approval

is valid only for the specified compo-
nent/system as submitted for testing

- together with the parts listed in
enclosure 1

- documented in the technical
documents according to
enclosure 2

- for the use in the specified fire
protection and security installa-
tions.

When using the subject of the

approval the notes of enclosure 3

shall be observed.

This certificate may only be reproduced
in its present form without any modi-
fications including all enclosures. All
changes of the underlying conditions of
this approval shall be reported at once
to the VdS certification body including
the required documentation.

VdS Schadenverhitung GmbH
Zertifizierungsstelle
Amsterdamer Str. 174

D-50735 Kéln

Ein Unternehmen des Gesamt-
verbandes der Deutschen Ver-
sicherungswirtschaft e.V. [GDVI,
durch die DAkkS akkreditiert als
Zertifizierungsstelle fir Produkte in
den Bereichen Brandschutz und
Sicherungstechnik

A company of the German Insurance
Association [GDV] accredited by DAkkS
as certification body for fire protection
and security products



Anlage / Enclosure 1 Seite / Sheet 1

zur Anerkennungsnummer/ to Approval No. G 114048 vom/ dated 11.09.2014

Der Gegenstand der Anerkennung umfasst folgende Bestandteile.
The subject of the approval comprises the following parts.

VdS

Bezeichnung des Gegenstandes Typ Kenn-Nr. des Inhabers Anerkennungsnr
Description of Subject Type Holder's Registration No. | Approval No.
Sperreinrichtung Primor Signal plus

zur Verwendung mit den
Hochsicherheitsschlossern der
Primor Serie




Anlage / Enclosure 2 Seite / Sheet 1

zur Anerkennungsnummer/ to Approval No. G 114048 vom/ dated 11.09.2014

Der Gegenstand der Anerkennung wird durch folgende Unterlagen beschrieben.
The subject of the approval is described by the following documents.

vdS

Art der Unterlage Kennzeichnung der Unterlage Datum
Type of Document Identification of document Date

Seiten
Pages

Allgemeine Einbauanleitung 9999-131-0 11.09.2014 2




vdS

Anlage / Enclosure 3 Seite / Sheet 1

zur Anerkennungsnummer/ to Approval No. G 114048 vom/ dated 11.09.2014

Hinweise fiir die Anwendung des Gegenstandes der Anerkennung nach Anlage 1.
Instructions for the application of the subject of approval [see enclosure 1).

1. Die Sperreinrichtung darf nur zur Erfillung der Zwangslaufigkeit eingesetzt werden.

2. Der Uberfallmelderausgang darf nur an eine Uberfallmeldergruppe der
Einbruchmelderzentrale angeschlossen werden. An diese Meldergruppe diirfen keine
weiteren Uberfallmelder angeschlossen werden.

Kundendienst

'mmmm|| CLAVIS Deutschland GmbH
D I Gruner Weg 38
1 3m7kassel
Telefon: +49 (0)561 988 499-0
E-Mail: info@tresore.eu

Internet: www.tresore.eu
www.tresorschloss.de
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